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1. UVOD

Vazeni uzivatelé,

dékujeme, ze jste si zakoupili nas vyrobek a dlvérujete nasi spole¢nosti. Nase vyrobky jsou vyuzivany v ku-
chynich zakaznik& — tedy i ve vasi — ve vice nez 100 zemich svéta. Vyrabime je v souladu s mezinarodnimi
normami.

Dllezité upozornéni:
Prectéte si, pripadné zajistéte, aby si uzivatelé precetli tento uzivatelsky manual, aby zafizeni mohlo poskyto-
vat pozadovany vykon dle vasich o¢ekavani a mohlo slouzit po dlouha léta.

Nez zavolate autorizovany servis, vezméte prosim v Uvahu nize uvedena upozornéni:

« Pred instalaci a pouzivanim zafizeni si prosim peclivé prec¢téte tento uzivatelsky manual a zajistéte, aby si
jej precetli vsichni, kdo budou zafizeni obsluhovat. V ptipadé, ze bude zafizeni pouzivano bez predchoziho
seznameni s timto manualem, zaruka na zatizeni nebude uznana.

« Tento manuadl obsahuje informace o instalaci, obsluze a udrzbé zakoupeného zafizeni — je nutné jej
peclivé prostudovat. Pred ptijezdem autorizovaného servisniho technika prosim zajistéte, aby bylo zafizeni
pripojeno k elektricke siti kvalifikovanou osobou v souladu s platnou legislativou.

« V pfipadé, ze si nebudete jisti nebo nebudete mit dostatek informaci, kontaktujte prosim autorizovany
servis telefonicky.

« Mejte prosim na paméti, ze v pfipadé zdrzeni servisniho technika na vasem pracovisti vdm mohou byt
uctovany naklady souvisejici s prodlevou a ¢ekanim podle hodinové sazby.

» Prejeme si, abyste byli s vykonem naseho vyrobku plné spokojeni.
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2. TECHNICKE UDAJE

MODEL OBM 1080T OBM 1080T P OBM 1080T D OBM 1080T R OBM1080TT OBM 1080T PD
Napajeni 380—400V ~ 380—400V ~ 380—400V ~ 380—400V ~ 380—400V ~ 380—400V ~
3PEN/50 Hz 3PEN/50 Hz 3PEN/50 Hz 3PEN/50 Hz 3PEN/50 Hz 3PEN/50 Hz

Celkovy piikon (kW) 9,66 9,66 9,66 9,66 9,66 9,66
Kapacita myti
(talie/hod) 1040 1040 1040 152 1040 1040
Kapacita myti
(koge/hod) 65/34/26/23/18 65/34/26/23/18 65/34/26/23/18 72/36/27/24/18 65/34/26/23/18 65/34/26/23/18
Kapacita 23/7 23/7 23/7 23/7 23/7 23/7
nadrze/bojleru (1)
Pog&et mycich programt 5 5 5 5 5 5
Doba trvani 55/105/135/155/ 55/105/135/155/ 55/1056/135/165/ | 50/100/130/150/ | 55/106/135/165/ 55/105/135/155/
programti (s) 195 195 195 190 195 195
Teplota myci vody (°C) 55—60 55—60 55—60 55—60 55—60 55—60
Max. teplota

. o 80—85 80—85 80—85 80—85 80—85 80—85
oplachové vody (°C)
P¥ipojka vody 34 34 314 347 3/4° 34

Tlak/teplota pfivodni

2—4 bar /50 °C

2—4 bar /50 °C

2—4 bar / 50 °C

2—4 bar / 50 °C

2—4 bar / 50 °C

2—4 bar / 50 °C

vody (bar/°C)
Topny vykon
myti/oplach (kW) 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9
Pripojka odpadnivody | 114" (@42mm) | 11/4" (@ 42mm) | 114" (@ 42 mm) | 11/4" (@ 42 mm) 3/4" (@ 28 mm) 11/4" (@ 42 mm)
Hmotnost brutto (kg) 120 (5) 120 (+5) 120 (+5) 120 (+5) 120 (x5) 120 (£5)
Rozméry SxHxV (mm) | 700x785x1480 | 700x785x1480 | 700x785x1480 | 700x785x1480 | 700x785x1480 | 700x785x1480
(1960) (1960) (1960) (1960) (1960) (1960)

Trida kryti IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Rozmér kose (cm) 50%x50 50%x50 50%x50 50%x50 50%x50 50%x50
Vyuzitelna vyska (mm) 445 445 445 445 445 445
Sklon 6° 6° 6° 6° 6° 6°
Vykon myciho
gerpadia (kW) 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66 0,66
Vykon oplachového
&erpadla (kW) ) B B 0.37 B B
Davkova¢ oplachového

- + - - - +
prostiedku
Davkovaé myciho

- - + - - +
prostiedku
Oplachové ¢erpadlo - - - + - -
Odtokové ¢erpadlo - - - - + -
Napajeci kabel / Flexi
hadice pro pfivod + + + + + +
a odtok vody
Myci ramena ; ; . . . .

NA OBJEDNAVKU | NA OBJEDNAVKU | NA OBJEDNAVKU | NA OBJEDNAVKU | NA OBJEDNAVKU | NA OBJEDNAVKU

z nerezové oceli
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MODEL OBM 1080T PR | OBM 1080T PT | OBM1080T DR | OBM 1080T DT | OBM 1080T RT | OBM 1080T PDR
Napajeni 380—400V ~ 380—400V ~ 380—400V ~ 380—400V ~ 380—400V ~ 380—400V ~
3PEN/50 Hz 3PEN/50 Hz 3PEN/50 Hz 3PEN/50 Hz 3PEN/50 Hz 3PEN/50 Hz

Celkovy piikon (kW) 9,66 9,66 9,66 9,66 9,66 9,66
Kapacita myti
(talife/hod) 152 1040 152 1040 152 1152
:T(aopézt;ll:: dr;\yh 72/36/27/24/18 65/34/26/23/18 72/36/27/24/18 65/34/26/23/18 72/36/27/24/18 72/36/27/24/18
Kapacita 23/7 23/7 23/7 23/7 23/7 23/7
nadrze/bojleru ()
Pog&et mycich programt 5 5 5 5 5 5
Doba trvani 50/100/130/150/ | 55/105/135/155/ | 50/100/130/150/ | 55/105/135/155/ | 50/100/130/150/ | 50/100/130/150/
programt (s) 190 195 190 195 190 190
Teplota myci vody (°C) 55—60 55—60 55—60 55—60 55—60 55—60
Max. teplota

) o 80—85 80—85 80—85 80—85 80—85 80—85
oplachové vody (°C)
P¥ipojka vody 34 3/4° 347 34 34 3/4°

Tlak/teplota pfivodni

2—4 bar /50 °C

2—4 bar / 50 °C

2—4 bar / 50 °C

2—4 bar /50 °C

2—4 bar /50 °C

2—4 bar / 50 °C

vody (bar/°C)
Topny vykon
myti/oplach (kW) 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9
Ptipojka odpadni vody | 11/4" (@ 42 mm) 3/4" (@ 28 mm) 114" (@ 42 mm) 3/4" (@ 28 mm) 3/4° (@ 28 mm) 11/4" (@ 42 mm)
Hmotnost brutto (kg) 120 (£5) 120 (+5) 120 (+5) 120 (5) 120 (£5) 120 (x5)
Rozméry SxHxV (mm) | 700x785x1480 | 700x785x1480 | 700x785x1480 | 700x785x1480 | 700x785x1480 | 700x785x1480
(1960) (1960) (1960) (1960) (1960) (1960)

Trida kryti IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Rozmér kose (cm) 50%x50 50x50 50%x50 50%x50 50%x50 50x50
Vyuzitelna vyska (mm) 445 445 445 445 445 445
Sklon 6° 6° 6° 6° 6° 6°
Vykon myciho
gerpadia (kW) 0,66 0,66 0,66 0,66 0.66 0,66
Vykon oplachového
gerpadia (kW) 0,37 - 0,37 - 0,37 0,37
Davkova¢ oplachového + . ) ) . .
prostiedku
Davkovaé myciho

- - + + - +
prostiedku
Oplachové ¢erpadlo + - + - + +
Odtokové ¢erpadlo - + - + + -
Napajeci kabel / Flexi
hadice pro pfivod + + + + + +
a odtok vody
Myci ramena ; ; ; ; . .

NA OBJEDNAVKU | NA OBJEDNAVKU | NA OBJEDNAVKU | NA OBJEDNAVKU | NA OBJEDNAVKU | NA OBJEDNAVKU

z nerezové oceli
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MODEL OBM 1080T PDT | OBM 1080T PRT | OBM 10807 DRT | O8N 1080T

Napajeni 380—400V ~ 380—400V ~ 380—400V ~ 380—400V ~
3PEN/50 Hz 3PEN/50 Hz 3PEN/50 Hz 3PEN/50 Hz

Celkovy pfikon (kW) 9,66 9,66 9,66 9,66

Kapacita myti

(talife/hod) 1040 152 152 152

Kapacita myti 65/34/26/23/18 | 72/36/27/24118 | 72/36/27/24N8 | 72/36/27/24/18

(kose/hod)

Kapacita 23/7 23/7 23/7 23/7

nadrze/bojleru (1)

Poéet mycich programt 5 5 5 5

Doba trvani 55/105/135/155/ | 50/100/130/150/ | 50/100/130/150/ | 50/100/130/150/

programi (s) 195 190 190 190

Teplota myci vody (°C) 55—60 55—60 55—60 55—60

Max. teplota

oplachové vody (C) 80—85 80—85 80—85 80—85

Ptipojka vody 3/4° 3/4° 3/4 3/4°

Tlak/teplota pfivodni

2—4 bar/50°C

2—4 bar/50°C

2—4 bar/50°C

2—4 bar/50°C

vody (bar/°C)
Topny vykon
myti/oplach (kW) 2/9 2/9 2/9 2/9
P¥ipojka odpadnivody | 11/4" (@ 42 mm) | 11/4" (@ 42 mm) 3/4° (@ 28 mm) 114" (@ 42 mm)
Hmotnost brutto (kg) 120 (+5) 120 (+5) 120 (+5) 120 (+5)
Rozméry $xHxV (mm) | 700x785x1480 700x785x%1480 700x785x1480 700x785x%1480
(1960) (1960) (1960) (1960)
Trida kryti IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Rozmér kose (cm) 50x50 50x50 50x50 50x50
Vyuzitelna vyska (mm) 445 445 445 445
Sklon 6° 6° 6° 6°
Vykon myciho
gerpadla (kW) 0.66 0,66 0,66 0,66
Vykon oplachového
gerpadia (kW) - 0,37 0,37 0,37
Davkova¢ oplachového
N + + - +
prostiedku
Davkovaé myciho
+ - + +
prostiedku
Oplachové ¢éerpadlo - + + +
Odtokové ¢erpadio + + + +
Napajeci kabel / Flexi
hadice pro pfivod + + + +
a odtok vody
Myei ramena NA OBJEDNAVKU | NA OBJEDNAVKU | NA OBJEDNAVKU | NA OBJEDNAVKU

z nerezové oceli
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2.1 Rozméry zaftizeni
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3. VYSTRAZNE SYMBOLY A BEZPECNOSTNI INFORMACE
3.1 Vystrazné symboly

vy L A A

Napajeci sif — L . N
- Uzemnéni Elektfina Pozor Dilezite
Uzemnéni
« Zafizeni nesmi byt vystaveno ptfimému slune¢nimu zareni. T
« Zafizeni nesmi byt ponechano ve vodé a jeho vngjsi povrch nesmi byt / N

gisten vysokotlakou vodou. | |

» Toto zatizeni je urcené pro pramyslové pouziti a smi ho obsluhovat pouze J
persondl proskoleny podle tohoto manualu. i

« Zafizeni musi byt instalovano v souladu s platnymi predpisy. Smi byt pro- L.....-m
vozovano pouze v dobre vétranych prostorach nebo pod digestofi. Jinak
mUze horka para a nadmeérna vihkost vznikajici pfi provozu zafizeni nebo
jinych spotiebict v kuchyni poskodit jeho mechanické a elektrické ¢asti.
Relativni vihkost prostfedi by neméla prekroéit 65 %.

» Provozni teplota okolniho prostfedi musi byt v rozmezi +5 °C az +40 °C.

+5°C/+40°C

» Pokud je zatizeni napajeno teplou vodou, teplota pfivodni vody nesmi prekrocit +50 °C.

« Zatizeni je urc¢ené k provozu s mékéenou vodou o tvrdosti 0—10 °fH. Vysoky obsah vapniku ve vodé
mUze poskodit pohyblivé ¢asti zatizeni a zhorsit myci vykon. Z tohoto ddvodu je nutné pravidelné
provadét denni udrzbu podle pokyn(i v &asti ,,CISTENI A UDRZBA".

o Zatizeni se nesmi béhem provozu presouvat.

o Pokud je nutné zafizeni provozovat nepretrzit€, musi byt kazdé 4 hodiny provozu preruseny
hodinovou prestavkou.

« NASE SPOLECNOST NENESE ODPOVEDNOST ZA MOZNE PORUCHY, KTERE MOHOU VZNIKNOUT
NEODBORNYM PRIPOJENIM DAVKOVACIHO SYSTEMU. DOPORUCUJEME PROTO SPOLUPRACI
S PROFESIONALNIMI DODAVATELI DETERGENTU, KTERI MAJI ODBORNE SERVISNi TECHNIKY.

« ODLISNA KVALITA DETERGENTU MUZE POSKODIT PROVOZN{ SYSTEM A PLASTOVE SOUCASTI
ZARIZENI. PROTO VAS UPOZORNUJEME, ABYSTE VOLILI VHODNY TYP DETERGENTU.

« NEPOUZIVEJTE CISTICI PROSTREDKY OBSAHUJICI BELIDLA, CHLORIDY NEBO CHLORANY.

« K CISTENI NEPOUZIVEJTE KOVOVE DRATENKY, KARTACE ANI JINE KOVOVE CISTICi POTREBY.

AD

DOPORUCUJEME, ABYSTE VODU S TVRDOSTI VYSSi NEZ 0—10 °fH PRED POUZITIM UPRAVILI
POMOCIi AUTOMATICKEHO ZMEKCOVACE VODY.

A Elektrické pripojeni: 380—400 V ~ 3PEN/ 50 Hz




\TT detergenty

4. PREPRAVA A MANIPULACE

« Zafizeni prepravujte ve svislé poloze na paletovém voziku.

» Prepravu provadéjte pomoci paletového voziku zasunutim jeho vidlic pod zafizeni.

» P¥i pfepravé na delsi vzdalenosti zatizeni presouvejte pomalu, upevnéte jej k paletovému voziku
a v pripadé potieby jej pridrzujte, aby se predeslo narazlm nebo padu zafizeni.

» Zabrante narazlim a padu zafizeni pti jakémkoli presunu.

» Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé pfi prepravé zaftizeni.

ZMENA UMISTENI:
Zafizeni instalované autorizovanym servisem NESMi BYT
PREMISTOVANO NA JINE MIiSTO, JEHO PRIVODNI HADICE
A KABELY NESMIi BYT PRODLOUZENY ANI VYMENENY, s vyjimkou
zasahu autorizovaného servisu.
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5. MONTAZ ZARIZENI

5.1 Schéma instalace

Cislo

Popis

Vstupni stal 1. Pojistkova skfin

Sprcha 1.1 1x32A jisti¢

Mycka nadobi 1.2 5x2,50 mm? kabel

Elektrické pfipojeni

2. Privod pitné vody 3/4"

fivod vod
Ptivod vody 3. Odtok @50

Odtok vody

= | | | LD

Vystupni stdl

1. Pojistkova skFif

> 5%2,50 mm?
4 1x32Ajistié kabel
Sy e
| yar f_{ _|=__
I I I,*:;'f ! Uzemriovaci
| kabel
N ST |
‘4:,:]" - j.l'll.-'l
i/ E
1 7. g
o
= \ 3
B
— — 7]
' : i 2. Privod
). C/’gJ pitné vody
N - .‘35, Vstup 3/4"
I:"‘f. _____r______. 5
H
[
E
0 E =
T3
Max.100 mm o
. ] & [
| ."llhll%“f"ll”“'“ll'|'|||I ||||I|II||I|||II|||I'I"|"'|'ﬁh"’rfl'llllI”I||'|II""|'|I|||'|II||'|'||||||I'|||||'I'm'f'l|'-f"."""l'lll'ln"h'll|I|'|I||||||“||||I'|| JINIRRRRIF R |'I||“||"|'|'Jl'r'|r|||"|||'|.fp
3. Odpad | [ @50

5.2

10

Poznamka: Instalace stroje by neméla byt provedena vedle rostu.
Vzdalenost mezi rostem a strojem by méla byt alespori 1 metr.

A

Elektricka pfipojeni

Véechna elektricka pripojeni musi byt provedena autorizovanym servisnim technikem v souladu

s mistnimi a narodnimi normami a pfedpisy.

Zatizeni musi byt pfipojena pres chrani¢ 30 mA.

Pred pfipojenim se ujistéte, Ze jmenovité napéti na typovém §titku odpovida napéti v siti. Hodnota
jistice musi odpovidat vykonu zafizeni.

Pokud je napdjeci kabel poskozeny, pozadejte o nahradu u spole¢nosti ATT DETERGENTY s.r.o.
nebo autorizovaného servisu.

Elektrické parametry jsou uvedeny na typovém stitku vyrobku.
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5.3 Pripojeni vody

K zatizeni je pfipojena hadice pro pfivod vody se zavitem o prdméru 3/4%. Pouzijte tuto hadici pro
ptipojeni vody a zkontrolujte t&snost spojd a hadice.

Pri instalaci zafizeni pouzijte novou hadici, ktera je souc¢asti baleni. Vyhnéte se pouziti starych nebo
poskozenych hadic.

Myci vykon zafizeni zavisi na vnéjsich podminkach, jako je teplota privodni vody, tlak, tvrdost vody

a pouzivanych detergentl (myci a oplachovy prostiedek). Pro prodlouzeni Zivotnosti zafizeni a zlep-
Seni myciho vykonu by pfivodni voda méla mit spravnou tvrdost. V opaéném pfipadé pouzijte zafize-
ni na zmékeéeni vody.

Pozor! Pouziti tvrdé vody mUze poskodit zafizeni, za coz vyrobce ani prodejce nenesou odpovédnost,
a zéruka na zafizeni se timto stava neplatnou.

5.4 Pozadavky na pfipojeni vody

Teplota ptivodni vody: 4—50 °C.
Tlak privodni vody: Pokud je tlak O—2 bary, je potteba posilovaci ¢erpadlo. Tlak 2—4 bary je idealni.
Pokud tlak prekro¢i 4 bary, upravte tlak pomoci regulatoru tlaku.

Pokud tyto podminky nejsou dodrzeny, myci vykon zafizeni se snizi.

5.5 Pripojeni odtoku

5.5.1 Modely bez vypoustéciho ¢erpadla

U modell bez vypoustéciho ¢erpadla je odpadni voda prfevadéna do odtokového otvoru samospa-
dem. Vypoustéci hadice musi vést k vypoustécimu otvoru pod mirnym sklonem smérem dol0. Vyska
vypoustéciho otvoru by méla byt maximalné 50 mm. Nikdy nezmensujte prdmeér vypoustéci hadice.
Zajistéte dostate¢né dlouhou vypoustéci hadici, aby zatizeni bylo mozné bezpeéné presouvat pri
servisu. Primér vypoustéciho otvoru by meél byt @ 42 mm (11/4%) a odtok by mél byt pod urovni vystu-
pu hadice. Ujistéte se, Ze spojeni hadice a vypoustéciho otvoru je vodotésné.

L

mm

a0

| MK,

fi

5.5.2 Modely s vypoustécim ¢erpadlem

Pokud je vypoustéci otvor pod odtokovym otvorem zaftizeni, pfipojte hadici k vypoustécimu otvoru
pod mirnym sklonem smérem dolC. Jinak by vyska vypoustécino otvoru méla byt maximalné 60 cm.
Vypoustéci otvor @ 28 mm (3/4%) by nemél byt pod zékladnou zatizeni.

« V pfipadé problémU s odtokem zavolejte prosim autorizovany servis nebo prodejce.

max. 800 mm .,

1
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5.6 Davkovani mycich a oplachovych prostiedki

Davkovace mycich a oplachovych prostiedkl jsou umistény na zadni strané predniho panelu (volitelné
— dle typu). Pied sejmutim jakéhokoli panelu odpojte zafizeni od elektrického napajeni. Ke kazdému
davkovaci je dodavana plastova hadi¢ka. Na zadni strané zafizeni se nachazeji vystupy pro hadi¢ky. Na
konec hadictky nasurite zavazi a sitko, které jsou souc¢asti dodavky, a ponorte do nadoby s detergentem.
Vzdy se ujistéte, ze hadicka s mycim prosttedkem a hadi¢ka s oplachovym prostiedkem jsou pripojeny
ke spravné nadobé (hadicka s oplachovym prostiedkem k nadobé s oplachovym prostredkem, hadicka
s mycim prosttedkem k nadobé s mycim prostifedkem).

Pozor: Pouzivejte pouze prostiedky vhodné pro pramyslové myti nadobi nebo myti skla. Oplachovy
prostiedek by mél byt vhodny i pro teploty pod 40 °C.
5.7 Mnozstvi myciho a oplachového prostiedku

Davkovani myciho a oplachového prostiedku je nastaveno jiz z vyroby. V zavislosti na skute¢né tvrdosti
vody v misté instalace v§ak mUze byt davkovani upraveno v menu nastaveni na dotykovem displeji.
Davkovace jsou umistény pfimo na zadni strané spodniho ovladaciho panelu (volitelné — dle typu).

5.8 Teplota myci a oplachové vody

Teplotu vody je mozné upravit. Zatizeni je od vyrobce nastaveno v nize uvedeném rozmezi.
V pfipadé upravy teplot, nesmi byt prekroceny tyto hodnoty.

Model: VSECHNY TYPY
Teplota oplachové vody (bojler): 80—85°C
Teplota myci vody (nadrz): 55—60°C

12
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5.9 Pozadavky na instalaci zafizeni na strané zakaznika

1.

. Pro odvod odpadni vody ze zafizeni nainstalujte na sténu za my¢kou po-

Elektrickeé pripojeni zafizeni musi provést kvalifikovany elektrikar. V sestavé by
meél byt nainstalovany jisti¢ odpovidajici vykonu zafizeni, umistény minimalné
ve vysce 120 cm, a proudovy chrani¢ o hodnoté 30 mA.

Uzemnéte zafizeni pomoci uzemrovaciho vodi¢e pevné pripojeného k zem-

nici svorce zatizeni.

Zatizeni je dodavano s napéjecim kabelem (5x2,5 mm NYAF), pfivodni ha-

detergenty

Sx2, 5 mmd

dici s pfipojkou 3/4“ a odtokovou hadici @ 42 mm (@ 28 mm u modell s odtokovym

¢erpadlem).

Pro zajisténi privodu pitné vody do zafizeni nainstalujte novy rozvod potru-
bi o prliméru 1/2“ na sténu za myc¢kou ve vysce minimalné 200 mm nad
podlahou a ukoncete jej ventilem 3/4%,

trubni systém @ 50 PVC ve vy$ce maximalné 50 mm od podlahy.
Ujistéte se, ze v mistnosti, kde je zafizeni instalovano, je ventilaéni systém
vybaveny odsavanim.

Nohy zafizeni jsou vyskové nastavitelné. Nastavte je tak, aby zatizeni stalo

vodorovné.
Ujistéte se, ze mistnost je bez pary a vlhkosti.

Pokud zékaznik nedodrzi tyto pozadavky, autorizovany servis nemize zafizeni nainstalovat.

5.10 Pozadavky na instalaci zafizeni na strané autorizovaného servisu

1.

Po provedeni pozadavkU na instalaci zafizeni na strané zakaznika, nainstaluje pfivolany servisni pra-

covnik elektrické a vodovodni pfipojky a uvede zafizeni do provozu.

2. Nikdy nezapinejte zafizeni pred ptijezdem servisniho technika, jinak zaruka na produkt zanika.
3. Ujistéte se, Ze pred instalaci mate k dispozici myci a oplachové prostifedky. Nechte nainstalovat dév-
kovace mycich a oplachovych prostredkd. Nase spole¢nost nebo servis neponesou odpovédnost za

jakékoli poskozeni zatizeni zplsobené dodavatelem detergentd.

.. ﬂ:{ Uzemiiovaci $roub

POZOR!
ZARIZENIi NIKDY NEUVADEJTE DO
PROVOZU, DOKUD NENi UZEMNENE.

13
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6. NAVOD K OBSLUZE

6.1 Seznameni se zafizenim

Pro spravny provoz zatizeni je nutné, abyste se seznamili s jeho hlavnimi ¢astmi. Informace naleznete
na obrazku nize.

KOS DRZAK KOSE
MYCH/ OPLACHOWVA
FILTR RAMEMNA
MYCI NADRZ
ZATKA ODTOKU
OVLADACH PANEL
MASTAVITELNE NOHY

PREDNI KRYT

AD

Toto zafizeni je uréeno pro pouziti v gastronomickych provozech, profesionalnich kuchynich, cukrarnach
a cateringovych provozech pro myti nadobi. V my¢ce by mélo byt umyvano pouze nadobi (talife, vidlicky,
IZice, noze, sklenice, podnosy atd.) a kuchynské nacini (nabéracky, sitka, stérky, klesté atd.).

POZNAMKA: Nepouzivejte zatizeni pro jiné ugely nez je uvedeno vyse.
Zatizeni musi byt obsluhovano kvalifikovanym personalem, ktery je informovan o bezpe¢nostnich podmin-
kach a technickych specifikacich a ktery si precetl ndvod k pouziti.

Aby uzivatel spravné pouzival nainstalované zatizeni, musi se seznamit s nasledujicimi kroky:
» jak v ptipadé nouze vypnout elektricky pfivod a pfivod vody

* zapnuti zafizeni

e prace se zafizenim

» proces vypusténi vody
e vypnuti zafizeni.

14
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6.2 Provoz zarfizeni
6.2.1 Popis zatizeni

Na rozdil od domacich jsou préimyslove mycky nadobi a skla navrzeny pro témér nepretrzity
provoz.

6.2.2 Ovladaci panel

Pred spusténim zafizeni se nejprve seznamte s ovladacimi tlacitky a indikétory na ovladacim panelu.
Dale se seznamte s umisténim hlavniho vypinace elektrického napajeni a hlavniho uzavéru vody.

Tlaéitko Zapnout / Vypnout  Tlacitko Start / Stop Nahoru Teplota myci vody

Nastaveni

Doba
trvani
programu

Logo Symbol programu Dold  Teplota oplachové vody Vypousteni

6.2.3 Spusténi zafizeni

Ujistéte se, ze elekiricka, vodni a odtokova pfipojeni jsou spravné nainstalovana. Vyckejte, dokud
se na ovladacim panelu nerozsviti bilé tlacitko ,Zapnuto/Vypnuto®, poté jej podrzte po dobu
3 sekund — LCD displej se aktivuje.

Logo
NTT detergenty
N\TT detergenty oxor1a
MK-0114
Verze
softwaru

Zafizeni za¢ne automaticky napoustét vodu.

NAPOUSTENT NADRZE

’ﬂ

.

Prosim Cekejie ...

Ohfev se spusti automaticky po napusténi nastaveného mnozstvi vody.

15
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@ VODA V NADRE 5E OHRIVA
Y, *”

ATT detergenty ~s’  Yeo

Zafizeni nejprve ohtiva vodu v bojleru a poté v myci nadrzi. Aby se voda béhem tohoto procesu ohfala
rychleji, musi byt kryt zafizeni zavieny. Dokud myci nadrz a bojler nedosahnou nastavené teploty, myci
cyklus se nespusti. Jakmile teplota vody v bojleru dosahne 85 °C a teplota vody v nadrzi 55 °C, zatizeni
je pripravené k myti. Po ohfati se zafizeni pfepne do hlavni nabidky.

6.3 Priprava zafizeni pfed prvnim pouzitim:

Kazdy den pti prvnim spusténi zafizeni vyckejte 25—30 minut (v zavislosti na modelu mycky), nez se
napusténad voda ohfeje. Jakmile teplota vody dosahne nastavenych hodnot, zazni zvukovy signal. Zafi-
zeni funguje efektivné pouze tehdy, kdyz jsou dosazeny spravné teploty. Pokud dojde ke snizeni teploty,
vyckejte, dokud zafizeni znovu nedosahne nastavené teploty, a spusti se novy myci cyklus.

6.4 Spusténi myciho cyklu

Otevrete kryt, vlozte prvni ko$ do zatizeni a zkontrolujte, zda se horni a dolni rameno volné otaceji.
Stisknéte tlacitko Start.

N

6.4.1 Spusténi myciho cyklu (Vsechny modely)

Myci program dle typu nadobi a stupné znecisténi se voli pomoci Sipek u symbolu programu.
Myci proces se spusti stisknutim tlacitka Start nebo zavienim kapoty (krytu). Na LCD displeji
probiha odpocet ¢asu programu. Po dokon¢eni myciho programu, nastane faze oplachu. Pokud
je b&hem myti otevien kryt zafizeni (a neni stisknuto zadné tlacitko), myci proces se prerusi.

Po opétovném zavieni krytu bude program pokra¢ovat tam, kde byl pferusen. Po dokon¢eni
myciho procesu zazni zvukovy signal.

Poznamka: Doporucuje se provozovat zafizeni pfi okolni teploté v rozmezi 5 °C—40 °C
a relativni vihkosti 65 %.

16
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6.5 Vypousténi vody

Prebytec¢na voda je automaticky odvadéna prepadem do odpadu.

Na konci kazdého dne by mél byt kryt zafizeni ponechan otevieny, aby mohla voda odtéci a zafizeni
vyschnout. Po ukon¢eni provozu, pfed vypnutim zafizeni je nutné z myci vany zcela vypustit vodu.
Stisknéte symbol vypousténi, vyjméte zatku a zvolte Sipku pro spusténi vypousténi vody.

6.51

6.5.2

VYPOUSTENI VODY VYPOUSTENI VODY

5

N
| Iene!
D

Vyjméte vypoustéci zatku

VYPOUSTENMI vODY

Modely bez vypoustéciho ¢erpadla (vypousténi samospadem)

Vypnéte zafizeni tlacitkem na ovladacim panelu. Oteviete kryt zafizeni a vyjméte vypoustéci za-
tku z nadrze. Zafizeni nyni za¢ne vypoustét vodu. Po dokoncéeni vypousténi zasunte zatku zpét.
Uzavrete privod vody a vypnéte elektrické napajeni.

Modely s vypoustécim erpadlem (volitelné)

Pri kazdém mycim cyklu se vypoustéci systém automaticky aktivuje pfi spusténi oplachu. Po
dokon¢eni myciho cyklu oteviete kryt a vyjméte vypoustéci zatku. Poté stisknéte tlacitko Stop
po dobu 3 sekund. Jakmile se na LCD displeji objevi symbol vypousténi, proces vypousténi se
spusti automaticky. Po uplynuti nastaveného ¢asu vypousténi (tovarni nastaveni) se ¢erpadlo au-
tomaticky vypne. Po dokon¢eni vypousténi, vypnéte zafizeni stisknutim tlacitka Zapnuto/Vypnuto.

Poznamka: Po dokonceni vypousténi se doporucuje uzaviit ptivod vody, vypnout elektricke
napajeni a zafizeni vycistit podle pokynU. Pro hygieni¢téjsi provoz ponechte po vypousténi kryt
zatizeni otevieny, aby mohla myci vana pfirozené vyschnout.

17
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6.6 Odpojeni zatizeni

Pokud je potteba zatizeni z jakéhokoli ddvodu odpojit, je nutné dodrzet ptislusné mistni nebo narodni
predpisy. Spole¢nost ATT DETERGENTY doporucuje nasledujici postupy:

Opatrné vyjmeéte hadi¢ky na detergenty z jejich nadob a nadoby ihned uzavrete, aby nedoslo k uni-
ku ptipravku. Ridte se bezpe&nostnimi pokyny uvedenymi na obalech, abyste predesli $kodam
zpUsobenym rozlitim pripravku.

Uzavrete privod vody do zafizeni a odpojte privodni hadici. Pfed pokratovanim odstrarite ptipadné
zbytky vody.

Ujistéte se, ze ze zafizeni Uplné vytekla voda, a poté vyjméte vypoustéci hadici z odpadu. Po vypus-
téni otfete a osuste vihké oblasti zatizeni.

Vypnéte hlavni napajeni.

Pokud je zatizeni zapojené do zasuvky, odpojte ho.

Pokud jsou kabelové svorky pfipojeny pfimo do rozvadéce, prizvéte kvalifikovaného elektrikare, ktery
provede odpojeni v souladu s mistnimi a narodnimi predpisy pro elektroinstalaci.

Po odpojeni my¢ky se ujistéte, ze byl zemnici vodi¢ odpojen z uchytu na zadni strané zatizeni.
Povolte vypoustéci sroub bojleru a vodu nechte odtéct do nadoby o objemu alespon 6 litrd.

Poté Sroub opét nasadte a pevné utdhnéte.

Ujistéte se, ze vSechny kabely a hadice jsou bezpe&né upevnéné k zatizeni, aby nedoslo k zadnému
riziku.

Nyni je zafizeni pfipravené k presunu.

Pozor!
Pokud se vypousténi provadi bezprostiedné po ukonceni provozu, mize mit voda vypousténa z bojleru
teplotu az 85 °C.

6.7 Recyklace

Pokud se chystate zafizeni recyklovat nebo zlikvidovat, dbejte na dodrzeni mistnich a narodnich predpisu.

AD

POZNAMKA

1.

Tvrdost vody ptivadéné do zatizeni by méla byt upravena na O—10 °fH.

2. Prilis tvrda voda zkracuje zivotnost zafizeni a snizuje u¢innost myti. Na zavapnéné ¢asti se nevztahuje

zéaruka.

3. Pri nepretrzitém provozu zatazujte po kazdych 4 hodinach provozu hodinovou prestavku.
4. Zatizeni nikdy nepresouvejte b&hem provozu.

POZOR!

Dbejte na maximalni opatrnost pti instalaci a pouzivani zafizeni a vzdy postupujte presné podle pokynd

v tomto navodu. V ptipadé zavady na zafizeni nejprve nahlédnéte do &asti ,ODSTRANOVANI ZAVAD* v tom-
to manualu. Pokud bude nutny zasah autorizovaného servisu, kontaktujte autorizovany servis. Vyvarujte se
jakéhokoli neopravnéného zasahu do zatizeni.
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6.8 Pouziti myciho a oplachového prostiedku v tomto zatizeni

1.

2.
3.

Pfi nastavovani davkovani se fidte doporu¢enim vyrobce detergentd.

Pro upravu davkovani kontaktujte vyrobce detergentd nebo autorizovany servis.

Cerpadlo oplachového prostiedku je nastaveno podle spotieby oplachové vody a tvrdosti vody. Diky
tomuto nastaveni se zabrani nadmeérnému davkovani a tvorbé prebyte¢né pény v systému, coz by
vedlo ke $patnému oplachu a zbytkdim detergentl na nadobi.

. Doporucuje se pouzivat nepénivé myci a oplachové prostiedky uréené pro profesionalni mycky

nadobi.
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7. CISTENI A UDRZBA

Oploohowd rmmeno

Oplachové Myci
rameno rameno
POZOR!

7.1

Pravidelna udrzba a éisténi

Kazdodenni udrzbu by mély provadét osoby seznamené s bez-
pecnostnimi pokyny, a to podle nize uvedenych krokd, po vypnuti
elekitrické energie a uzavieni pfivodu vody.

711 Kazdodenni udrzba

Kazdy den po ukonéeni myti je nutné zatizeni vycistit provedenim

nasledujicich ukon:

1. Myci a oplachova ramena demontujte, odstrarite z nich zbyt-
ky jidla pod tekouci vodou, karta¢em, tenkym dratkem apod.,
a poté je znovu nasadte na své misto.

2. Zbytky v myci vané odstrante a vanu vycistéte. (Myci cyklus
nikdy nespoustéjte bez nainstalovanych zachytnych filtrd.)

3. Pokud doba mezi dvéma mycimi cykly pfesahne 5 hodin, vy-
jméte odtokovou trubku a zcela vypusfte vodu.

4. Filtra¢ni ko$ vyjméte a dikladné jej vycistéte pod tekouci vodou.

5. Vnitini plochy vany ocistéte houbou nebo hadrem a ddkladné
oplachnéte ¢istou vodou.

6. Po dokonceni ¢isténi znovu nainstalujte filtracni ko$, odtokovou
trubku, zachytné filtry a myci a oplachova ramena.

7. Vodni kédmen, ktery se po urcité dobé pouzivani usazuje na
nosnych ¢astech zafizeni, pravidelné odstrarnujte. Pokud nebude
odstranén, mdze omezit plynuly pohyb vyklopného krytu.

71.2 Pravidelna udrzba

Pravidelnou udrzbu zafizeni provadéjte minimalné jednou mési¢né
¢isticimi prostiedky uré¢enymi vyhradné pro profesionalni pouziti,
dle doporuceni vyrobce.

Pokud neni zatizeni del$i dobu pouzivano, je nutné vypustit vodu

z bojleru. Oteviete vypustny ventil bojleru ve spodni ¢asti zafizeni
a nechte vodu odtéci. Ponechani vody uvnitt po delsi dobu mdze
poskodit topné téleso.

« Nikdy nepouzivejte Cistici prosttedky obsahujici bélidla, chlor nebo hypochlorid.

o K ¢isténi nepouzivejte kovove draténky, kartace ani jiné kovové Cistici potreby.

« Vnitfni ani vnéjsi plochy zafizeni necistéte silnym proudem vody.

» Pred ¢isténim vnittku mycky nejprve peclivé odstrante z myci vany veskeré ¢asti, které by mohly pfi ¢isténi
zpUsobit poranéni, naptiklad strepy skla.

« Vnitfni prostor mycky otfete docista. Jakmile jsou necistoty a zbytky odstranény, znovu nasadte myci/opla-

chova ramena a filtry.

« Vngjsi povrch mycky ¢istéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte mokry hadr.
» Po oschnuti povrchu jej docistéte pripravkem na nerezovou ocel.

Poznamka: Vase zatizeni mGze byt vybaveno plastovymi nebo kovovymi oplachovymi rameny
— typ ramen z&visi na zvoleném provedeni (na objednavku).
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9. ODSTRANOVANI ZAVAD

Drive nez kontaktujete autorizovany servis, zkontrolujte nasledujici:

1.

Zaftizeni nebézi ¢asteéné nebo uplné — presvédcte se, ze je zafizeni spravné zapojené a ze
je zapnuty ptivod elektfiny i vody.
Elektrické napajeni zafizeni musi byt 380—400 V 3PEN~/50 Hz.

Zafrizeni se nespusti po stisknuti tlacitka START:

« Jednim z dlvodd mUze byt, ze kryt neni pevné zavieny a nelze tak aktivovat kontakt spinace
krytu. Ujistéte se, ze je kryt spravné zavieny. Pokud zatizeni pfesto neza¢ne myt, kontaktujte
autorizovany servis.

» Pokud zafizeni provadi myci cyklus, ale nepostupuje podle zvoleného programu, je pravdépo-
dobné vadny programovy spina¢. Kontaktujte autorizovany servis.

Zaftizeni neohfiva myci vodu:

« Muze byt vadny termostat v myci nadrzi. Kontaktujte autorizovany servis.

« Topné téleso myci nadrze mlze byt poskozené kvili zavapnéni — kontaktujte autorizovany
servis.

» Zkontrolujte teplotu privadéné vody — ptilis nizka nebo pfilis vysoka teplota mlze ovlivnit
ohfev myci vody.

o Zkontrolujte hladinu vody v myci vané.

Zarizeni neohfiva vodu v bojleru:

» MuUze byt vadny termostat bojleru — kontaktujte autorizovany servis.

» Topné téleso bojleru mize byt poskozené vlivem zavapnéni — kontaktujte autorizovany servis.
» Muze byt vadny styka¢ topného télesa bojleru — kontaktujte autorizovany servis.

Slaby myci vykon:

» Zkontrolujte mnozstvi myciho a oplachového prostiedku v kanystrech a v piipadé potieby je
doplrite.

» Vycistéte odtokové otvory na mycich a oplachovych ramenech.

o VycCistéte a spravné znovu nasadte filtry.

« Ujistéte se, ze je ptivod vody pIné otevien. Pred vlozenim nadobi do kose odstrarite zbytky
jidla.

« Sklenice mohou vyzadovat predmyti.

» Pokud se na sklenicich objevuiji bilé skvrny, mlze byt voda pfilis tvrda — kontaktujte autorizo-
vany servis pro informace o pouziti zméke&ovace.

Nadmérné napousténi vody:

» Voda musi byt vypusténa dle pokynl v navodu. Poté je tieba zafizeni znovu napustit.

« Zkonftrolujte a vycistéte vSechny filtry uvniti zafizeni.

» Zkontrolujte spravnost pfipojeni vypoustéciho systému.

» Zkontrolujte, zda neni ucpana vypoustéci hadice nebo odpad.

» U modeld s vypoustécim Cerpadlem musi vypoustéci systém odpovidat pokynim v kapitole
6.5.2.

» Pokud i nadale dochazi k preplhovani, odpojte zafizeni od elektrické sité a pfivodu vody a kon-
taktujte autorizovany servis.

Zafizeni nelze vypnout:
« Odpojte zafizeni od elektrické sité a kontaktujte neprodlené kontaktujte autorizovany servis.
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9. Zafizeni nevypousti vodu:
« Zkontrolujte a vycistéte filtry.
» Zkonftrolujte, zda nejsou ucpané odtokové hadice a odtokovy otvor.
« U zafizeni s vypoustécim ¢erpadlem musi vypoustéci systém odpovidat pokynlm v kapitole 6.5.2.

10. Pomalé napousténi vody:
« Zkontrolujte, zda jsou otevieny privodni kohouty vody.
» Zkontrolujte tlak vody. Mél by byt 2—4 bary. Pokud je tlak nizky, nainstalujte posilovaci ¢erpadlo.
« Vycistéte vystupni otvory oplachovych ramen.
» Zkontrolujte, zda neni pfivodni hadice ucpana nebo ohnuta.
» Pokud je nizky tlak zplsoben regulatorem tlaku na ptivodnim potrubi, je mozné regulator odstranit.

Upozornéni: Pokud je béhem servisniho zasahu v rémci zaruky zjisténa nespravna instalace nebo
nespravné pouzivani, bude u¢tovan poplatek za servis.

A so0n @

Budova, objekt nebo prostor, kde ma byt zafizeni nainstalovano, musi mit odpovidajici
elektrickou instalaci v souladu s pfedpisy pro vnitfni elektroinstalace a musi byt pfijata
vSéechna opatteni pro zajisténi bezpeénosti zivota a majetku.

V PRIPADE NESPLNENi TECHTO PODMINEK NEPREBIRA NASE SPOLECNOST ZADNOU
ODPOVEDNOST ZA SKODY.
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10.ZARUCNI PODMINKY

24

1.

2.

Zaru¢ni doba je 1rok od instalace zatizeni.

Spole¢nost ATT DETERGENTY s.r.o. poskytuje na zafizeni zaruku, kterd se vztahuje na vyrobni vady

a vady nahradnich dild, které byly pouzity pfi vyrobé nebo opravé poskytnuté autorizovanym servisem.
Na zatizeni se vztahuje zaruka pouze v pfipadé, Ze je nainstalovan autorizovanym servisem

ATT DETERGENTY s.r.o.

V pfipadé poruchy zafizeni kontaktujte servisni organizaci, ktera instalaci zafizeni provedla.

. Pokud nebyly dodrzeny podminky pouzivani zafizeni stanovené timto manualem, serevisni zasah

bude zpoplatnén.

Zaruka se nevztahuje na zasahy provedené mimo autorizovany servis ATT DETERGENTY s.r.o. ani na
pouziti neoriginalnich nahradnich dild. Spole¢nost nenese odpovédnost za Skody zplsobené neod-
bornym zasahem nebo za Skody vzniklé v provoznich podminkach u uzivatele.
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AT UYGUNLUK BEYANNAMESI
DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISONECI/EN 170501
Dosya Mo:
File No : DOF.BUL.01.VOD
Uretici Onvam

Manufacturer Name : OZTIRYAKILER MADEM| ESYA SAN. VE TIC, A5

%:é Oretim Adresi

;:é Manufacturer Adress  : Cumhuriyet Mah, Eski Hadimkidy Yolu Cad. Nood
Buyokgekmece / Istanbul - TORKIYE

9:5 Oriin Agiklamasi 1 SANAY] TIP BULASIK YIKAMA MAKINELERI-ELEKTRIKLI
Product Name : COMMERCIAL DISWASHERS-ELECTRICAL
Marka 1 OZTIRYAKILER / OZTI
Brand Name
I6)35 Glasswasth 40X40 G her Unde ter Dishwasher Hoad Type Dishwash
OBY 35T POT OBY 40T POT OBY 507 PORT OBM 10807 PORT
QBY 35T FD DY 40T FD QBY 59T PDR CIEM 1080T POR
OEY 35T PT QBEY 40T PT OBY 50T PDT OBM 10807 FOT
0BY 35T DT OBY 40T OT DAY 56T PRT QBN 1020T PRT
0BY 35T P OBy 40T P O8Y 50T DRT OEM 1080T DRT
OBY 35T D OBY 40T QBY 80T PD CEM 10807 PO
OBY 35T T OBY 40T T QBY 50T PR 0834 10807 PR
QBY 35T QBEY 40T Q8Y 50T PT QM 108407 PT
QBY 50T DR 0BM 10807 DR
OBY S0T DT QiEk 1080T OT
CBY 50T AT OiBM 1080T AT
OBY BT P OB 10807 P
OBY 50T O QBM 10807 D
OBY 50T R OBMI0SCTR
OBY 50T T OBEM 1080T T
DBY 50T Clg_M 180T
OBY 505 PORT
08Y 50T HTA PDRT

AT Direktiflerine Uygunluk:
conforms to the following Directives:

2014/35/EU Algak Gerilim Direktifi

2014/235/EL) Low Voltage Directive

2014/20/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi

2014/30/EV Electromagnetic Compatibility Directive

2006M2/EC Makine Direktifi

2006/42/EC Machinery Directive

2015/863/EU RoHS Direktifi (2011/65/EU daki EkllI'deki dedisiklikler dahil)

2015/863/EU RoHS Directive (amending Annex || to EU-2011/B85/EU
Harmonize Standartlara Uyguniuk:
and conforms to the following Standards:

EN 60335-1, EN 60335-2-58

EN 55014-1, EN 550142

Tammladi§imiz driinlerin yukanda ifade edilen standartlara ve yonetmelige uygun oldujunu beyan ederiz.
W declare that, the appliances are produced in accordance with the above standards and directives,

imza
Signature H
a!le Yetkilinin Adi-Soyadi - Murat HACI

Name and Surnams

AT I IAE A I I I I NN

%

Of The Authorized
):é Onaylayanin Onvami Arge MO
Details of Signatory : RA&D Manager
Tarih
Date : 04.07.2023
Firma Kage/Onay “EvAYILER Z-_' REENE EGYA SaN YE T ::_'

Exki Hadmidy

%e Company stamp

Sl st ste st e e e 3 333K

.%%%%%%%%%%%%¥%
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VYROBENO PRO: ATT DETERGENTY s.r.o.
ADRESA: Belgicka 4783/1b, 466 05, Jablonec nad Nisou
TEL: +420 603 465 165

o8 E-MAIL: objednavky@attdetergenty.cz



